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CZ  VOLNÝ PROSTOR PRO POHYBUJÍCÍ SE VRATA
EN  FREE SPACE FOR THE DOORMOVEMENT
DE  FREIRAUM FÜR TORMONTAGE
RU  СВОБОДНОЕ ПРОСТРАНСТВО ДЛЯ ДВИЖЕНИЯ  ВОРОТ

max. váha vrat 180kg
Upozornění:

- musí být dokončena podlaha
- spád v dráze max. 5mm na celé délce A i E

             Pracovní prostor vrat
       Pro pohyb vrat je potřeba volný prostor, ve vyznačeném prostoru 
       nesmí být žádné překážky!

E

C1 A C2

STAVEBNÍ PŘIPRAVENOST POSUVNÁ VRATA LUX ST 500
DIMENSIONAL SHEET SIDE SECTIONAL DOORS LUX ST 500
MASSBLATT  RUNDUMTORE LUX ST 500
ТЕХНИЧЕСКИЕ УСЛОВИЯ ДЛЯ МОНТАЖА РАЗДВИЖНЫХ ВОРОТ LUX

RU  А - ширина проёма (мax. 5 000мм)
       B - высота проёма (мax. 3 000мм)
       C  - пространство (заплечик) на стороне поворота  минимум 500мм без электропривода, 550мм с электроприводом1

             максимальная ширина  заплечика 600мм
       C  - пространство (заплечник) на стороне без поворота без ручки 90мм, с ручкой 150мм2

       D - перемычка минимум - 170мм
       E - = A + 50мм без электропривода, с электроприводом = A + минимум 1 200мм

CZ  А - šířka stavebního otvoru max. 5 000mm
       B - 
       C  - ostění na straně oblouku min. 500mm, bez el. pohonu, min. 550mm s el. pohonem, 1

              max. šířka ostění 600mm
        - ostění na straně bez oblouku bez kliky 90mm, s klikou 150mm
       D - nadpraží min. 170mm
       E -  = A + min. 50mm bez pohonu, = A + min. 1 200mm s el. pohonem

výška stavebního otvoru max. 3 000mm

C2

 
             
Примечание:
- ширина проезда останется прежней
- должен быть готовый пол
- отклонения в направляющих максимум 5мм 
  по всей длине A и Е

 
             Рабочее пространство ворот
       Для движения ворот необходимо свободное пространство, в обозначенной 
       зоне не должно быть никаких препятствий! 
       максимальний вес ворот 180кг

- průjezdná šířka zůstává zachována

1
0

0

100 -200

EN  A - opening width max. 5 000mm
       B - opening height max. 3 000mm
       C  - side room on the side of the arc min. 500mm without drive, min. 550mm with drive1

              side room max. 600mm
       C  - side room on the side without arc without handle 90mm, with handle 150mm2

       D - headroom min. 170mm
       E - = A + 50mm without drive, = A + min. 1 200mm with electrical drive

DE  A - lichte Breite max. 5 000mm
       B - lichte Höhe max. 3 000mm
       C  - Leibung an der Bogenseite min. 500mm ohne Antrieb, min. 550mm mit Antrieb1

             Leibung max. 600mm
       C - Leibung an der Seite ohne Bogen  ohne Klinke 90mm, mit Klinke 150mm2 

       D - Sturz min. 170mm
       E - = A + 50mm ohne Antrieb, = A + min. 1 200mm mit Antrieb

max. door's weight 180kg

Torgewicht 180kg 

Attention:

- Slope in the track up to 5mm across the length both A and  E

 D  o  o  r  ' s   w orking area

Arbeitsraum des Tores

       To guarantee trouble - free movement of the door,

       Für einen störungsfreien Bewegungsablauf des Tores muss der gesamte 

       marked area to be freed of any obstacle

       benötigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein!

- Passage width guaranteed
- Floor have to be finished 

Hinweis:
- Durchfahrtbreite eingehalten
- Boden muss vollführt werden
- Neigung der Bodenschiene max. 5mm auf der gesamten Länge A und E

C
1

A

B
D

E

C
2



 83

CZ  VOLNÝ PROSTOR PRO POHYBUJÍCÍ SE VRATA
EN  FREE SPACE FOR THE DOORMOVEMENT
DE  FREIRAUM FÜR TORMONTAGE
RU  СВОБОДНОЕ ПРОСТРАНСТВО ДЛЯ ДВИЖЕНИЯ  ВОРОТ

max. váha vrat 180kg
Upozornění:

- musí být dokončena podlaha
- spád v dráze max. 5mm na celé délce A i E

             Pracovní prostor vrat
       Pro pohyb vrat je potřeba volný prostor, ve vyznačeném prostoru 
       nesmí být žádné překážky!

E

C1 A C2

STAVEBNÍ PŘIPRAVENOST POSUVNÁ VRATA LUX ST 700
DIMENSIONAL SHEET SIDE SECTIONAL DOORS LUX ST 700
MASSBLATT  RUNDUMTORE LUX ST 700
ТЕХНИЧЕСКИЕ УСЛОВИЯ ДЛЯ МОНТАЖА РАЗДВИЖНЫХ ВОРОТ LUX

CZ  А - šířka stavebního otvoru max. 5 000mm
       B - 
       C  - ostění na straně oblouku min. 700mm, bez el. pohonu, min. 750mm s el. pohonem, 1

              max. šířka ostění 800mm
        - ostění na straně bez oblouku bez kliky 90mm, s klikou 150mm
       D - nadpraží min. 170mm
       E -  = A - 50mm bez el. pohonu, = A + min. 1 400mm s el. pohonem 

výška stavebního otvoru max. 3 000mm

C2

- průjezdná šířka zůstává zachována

1
0

0

EN  A - opening width max. 5 000mm
       B - opening height max. 3 000mm
       C  - side room on the side of the arc min. 700mm without drive, min.750mm with drive1

              side room max. 800mm
       C  - side room on the side without arc without handle 90mm, with handle 150mm2

       D - headroom min. 170mm
       E - = A - 50mm   without drive, = A + min. 1 400mm with electrical drive

DE  A - lichte Breite max. 5 000mm
       B - lichte Höhe max. 3 000mm
       C  - Leibung an der Bogenseite min. 700mm ohne Antrieb, min. 750mm mit Antrieb1

             Leibung max. 800mm
       C - Leibung an der Seite ohne Bogen ohne Klinke 90mm, mit Klinke 150mm2 

       D - Sturz min. 170mm
       E - = A - 50mm ohne Antrieb, = A + min. 1 400mm mit Antrieb

max. door's weight 180kg

Torgewicht 180kg 

Attention:

- Slope in the track up to 5mm across the length both A and  E

 D  o  o  r  ' s   w orking area

Arbeitsraum des Tores

       To guarantee trouble - free movement of the door,

       Für einen störungsfreien Bewegungsablauf des Tores muss der gesamte 

       marked area to be freed of any obstacle

       benötigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein!

- Passage width guaranteed
- Floor have to be finished 

Hinweis:
- Durchfahrtbreite eingehalten
- Boden muss vollführt werden
- Neigung der Bodenschiene max. 5mm auf der gesamten Länge A und E
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RU  А - ширина проема (мax. 5 000мм)
       B - высота проема (мax. 3 000мм)
       C  - пространство (заплечик) на стороне поворота минимум 700мм без электропривода, 750мм с электроприводом1

             максимальная ширина  заплечика  800мм
       C  - пространство (заплечик) на стороне без поворота без ручки 90мм, с ручкой 150мм2

       D - перемычка минимум - 170мм
       E - = A - 50мм без электропривода, с электроприводом = A + минимум 1 400мм

 
             
Примечание:
- ширина проезда останется прежней
- должен быть готовый пол
- отклонения в направляющих максимум 5мм 
  по всей длине A и Е

 
             Рабочее пространство ворот
       Для движения ворот необходимо свободное пространство, в обозначенной 
       зоне не должно быть никаких препятствий!  
       максимальний вес ворот 180кг

100 -200
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CZ  VOLNÝ PROSTOR PRO POHYBUJÍCÍ SE VRATA
EN  FREE SPACE FOR THE DOORMOVEMENT
DE  FREIRAUM FÜR TORMONTAGE
RU  СВОБОДНОЕ ПРОСТРАНСТВО ДЛЯ ДВИЖЕНИЯ  ВОРОТ

max. váha vrat 180kg
Upozornění:

- musí být dokončena podlaha
- spád v dráze max. 5mm na celé délce A i E

             Pracovní prostor vrat
       Pro pohyb vrat je potřeba volný prostor, ve vyznačeném prostoru 
       nesmí být žádné překážky!

E

E

C1 A C2

STAVEBNÍ PŘIPRAVENOST POSUVNÁ VRATA LUX LH
DIMENSIONAL SHEET SIDE SECTIONAL DOORS LUX LH
MASSBLATT  RUNDUMTORE LUX LH
ТЕХНИЧЕСКИЕ УСЛОВИЯ ДЛЯ МОНТАЖА РАЗДВИЖНЫХ ВОРОТ LUX

CZ  А - šířka stavebního otvoru max. 5 000mm
       B - 
       C  - ostění na straně oblouku min. 130mm, bez el. pohonu, min. 150mm s el. pohonem, 1

              max. šířka ostění 220mm
        - ostění na straně oblouku bez kliky 90mm, s klikou 150mm
       D - nadpraží min. 170mm
       E -  = A + 680mm bez el. pohonu, = A + min. 1 300mm s el. pohonem

výška stavebního otvoru max. 3 000mm

C2

C
2

- průjezdná šířka bez kliky A - 50mm, s klikou A - 120mm

1
0

0

EN  A - opening width max. 5 000mm
       B - opening height max. 3 000mm
       C  - side room on the side of the arc min. 130mm without drive, min. 150mm with drive1

              side room max. 220mm
       C  - side room on the side without arc without handle 90mm, with handle 150mm2

       D - headroom min. 170mm
       E - = A + 680mm without drive, = A + min. 1 300mm with electrical drive 

DE  A - lichte Breite max. 5 000mm
       B - lichte Höhe max. 3 000mm
       C  - Leibung an der Bogenseite min. 130mm ohne Antrieb, min. 150mm mit Antrieb1

              Leibung max. 220mm
       C - Leibung an der Seite ohne Bogen  ohne Klinke 90mm, mit Klinke 150mm2 

       D - Sturz min. 170mm
       E - = A + 680mm ohne Antrieb, = A + min. 1 300mm mit Antrieb

max. door's weight 180kg

Torgewicht 180kg 

Attention:

- Slope in the track up to 5mm across the length both A and  E

 D  o  o  r  ' s   w orking area

Arbeitsraum des Tores

       To guarantee trouble - free movement of the door,

       Für einen störungsfreien Bewegungsablauf des Tores muss der gesamte 

       marked area to be freed of any obstacle

       benötigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein!

- Passage width without handle A - 50mm, with handle A - 120mm
- Floor have to be finished 

Hinweis:
- Durchfahrtbreite ohne Klinke , mit Klinke
- Boden muss vollführt werden
- Neigung der Bodenschiene max. 5mm auf der gesamten Länge A und E

A - 50mm  A - 120mm

RU  А - ширина проема (мax. 5 000мм)
       B - высота проема (мax. 3 000мм)
       C  - пространство (заплечик) на стороне поворота минимум 130мм без электропривода, 150мм с электроприводом1

              максимальная ширина  заплечика  220мм
       C  - пространство (заплечик) на стороне без поворота без ручки 90мм, с ручкой 150мм2

       D - перемычка минимум - 170мм
       E - = A + 680мм без электропривода, с электроприводом = A + минимум 1 300мм

 
             
Примечание:
- ширина проезда без ручки А -50мм, с ручкой А – 120мм
- должен быть готовый пол
- отклонения в направляющих максимум 5мм 
  по всей длине A и Е

 
             Рабочее пространство ворот
       Для движения ворот необходимо свободное пространство, в обозначенной 
       зоне не должно быть никаких препятствий! 
       максимальний вес ворот 180кг

180 -270
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CZ  VOLNÝ PROSTOR PRO POHYBUJÍCÍ SE VRATA
EN  FREE SPACE FOR THE DOORMOVEMENT
DE  FREIRAUM FÜR TORMONTAGE
RU  СВОБОДНОЕ ПРОСТРАНСТВО ДЛЯ ДВИЖЕНИЯ  ВОРОТ

max. váha vrat 180kg
Upozornění:

- musí být dokončena podlaha
- spád v dráze max. 5mm na celé délce A i E

             Pracovní prostor vrat
       Pro pohyb vrat je potřeba volný prostor, ve vyznačeném prostoru 
       nesmí být žádné překážky!

E

A C2

STAVEBNÍ PŘIPRAVENOST POSUVNÁ VRATA LUX LHM
DIMENSIONAL SHEET SIDE SECTIONAL DOORS LUX LHM
MASSBLATT  RUNDUMTORE LUX LHM
ТЕХНИЧЕСКИЕ УСЛОВИЯ ДЛЯ МОНТАЖА РАЗДВИЖНЫХ ВОРОТ LUX

CZ  А - šířka stavebního otvoru max. 5 000mm
       B - 
       C  - ostění na straně oblouku min. 90mm 1

              max. šířka ostění 160mm
        - ostění na straně bez oblouku 90mm
       D - nadpraží min. 170mm
       E -  = A + 780mm bez el. pohonu, = A + min. 1 300mm s el. pohonem

výška stavebního otvoru max. 3 000mm

C2

C
2

- průjezdná šířka A - 50mm, s klikou A - 120mm

1
0

0

E

C1

130 -200

EN  A - opening width max. 5 000mm
       B - opening height max. 3 000mm
       C  - side room on the side of the arc min. 90mm 1

              side room max. 160mm
       C  - side room on the side without arc 90mm2

       D - headroom  min. 170mm
       E - = A + 780mm without drive, = A + min. 1 300mm with electrical drive

DE  A - lichte Breite max. 5 000mm
       B - lichte Höhe max. 3 000mm
       C  - Leibung an der Bogenseite min. 90mm 1

             Leibung max. 160mm
       C  - Leibung an der Seite ohne Bogen 90mm2

       D - Sturz min. 170mm
       E - = A + 780mm ohne Antrieb, = A + min. 1 300mm mit Antrieb

max. door's weight 180kg

Torgewicht 180kg 

Attention:

- Slope in the track up to 5mm across the length both A and  E

 D  o  o  r  ' s   w orking area

Arbeitsraum des Tores

       To guarantee trouble - free movement of the door,

       Für einen störungsfreien Bewegungsablauf des Tores muss der gesamte 

       marked area to be freed of any obstacle

       benötigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein!

- Passage width A - 50 mm, with handle A - 120mm
- Floor have to be finished 

Hinweis:
- Durchfahrtbreite A - 50mm, mit Klinke
- Boden muss vollführt werden
- Neigung der Bodenschiene max. 5mm auf der gesamten Länge A und E

RU  А - ширина проема (мax. 5 000мм)
       B - высота проема (мax. 3 000мм)
       C  - пространство (заплечик) на стороне поворота минимум 90мм 1

             максимальная ширина  заплечика 160мм
       C  - пространство (заплечик) на стороне без поворота 90мм2

       D - перемычка минимум - 170мм
       E - = A +780мм без электропривода, с электроприводом = A + минимум 1 300мм

 
             
Примечание:
- ширина проезда А - 50мм,  A - 120
- должен быть готовый пол
- отклонения в направляющих максимум 5мм 
  по всей длине A и Е

ручкой мм

 
             Рабочее пространство ворот
       Для движения ворот необходимо свободное пространство, в обозначенной 
       зоне не должно быть никаких препятствий! 
       максимальний вес ворот 180кг
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CZ  VOLNÝ PROSTOR PRO POHYBUJÍCÍ SE VRATA
EN  FREE SPACE FOR THE DOORMOVEMENT
DE  FREIRAUM FÜR TORMONTAGE
RU  СВОБОДНОЕ ПРОСТРАНСТВО ДЛЯ ДВИЖЕНИЯ  ВОРОТ

max. váha vrat 180kg
Upozornění:

- musí být dokončena podlaha
- spád v dráze max. 5mm na celé délce A i E

             Pracovní prostor vrat
       Pro pohyb vrat je potřeba volný prostor, ve vyznačeném prostoru 
       nesmí být žádné překážky!

STAVEBNÍ PŘIPRAVENOST POSUVNÁ VRATA LUX VL
DIMENSIONAL SHEET SIDE SECTIONAL DOORS LUX VL
MASSBLATT  RUNDUMTORE LUX VL
ТЕХНИЧЕСКИЕ УСЛОВИЯ ДЛЯ МОНТАЖА РАЗДВИЖНЫХ ВОРОТ LUX

CZ  А - šířka stavebního otvoru max. 5 000mm
       B - 
       C  - ostění na straně otevírání bez el. pohonu A + 100mm,1

              s el. pohonem na boční stěně A + min. 800mm
        - ostění na straně dojezdu 90mm
       D - nadpraží min. 170mm

výška stavebního otvoru max. 3 000mm

C2

- průjezdná šířka zůstává zachována

EN  A - opening width max. 5 000mm
       B - opening height max. 3 000mm
       C - side room on the opening side without drive A + 100mm,1 

             with drive on the side wall A + min. 800mm 
       C  - side room on the other side 90mm2

       D - headroom  min. 170mm
      

DE  A - lichte Breite max. 5 000mm
       B - lichte Höhe max. 3 000mm
       C  - Leibung an der Öffnungsseite ohne Antrieb A + 100mm,1

             mit Antrieb an Seitenwand A + min. 800mm 
       C  - Leibung anderer Seite 90mm2

       D - Sturz min. 170mm
     

max. door's weight 180kg

Torgewicht 180kg 

Attention:

- Slope in the track up to 5mm across the length both A and  E

 D  o  o  r  ' s   w orking area

Arbeitsraum des Tores

       To guarantee trouble - free movement of the door,

       Für einen störungsfreien Bewegungsablauf des Tores muss der gesamte 

       marked area to be freed of any obstacle

       benötigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein!

- Passage width guaranteed
- Floor have to be finished 

Hinweis:
- Durchfahrtbreite eingehalten
- Boden muss vollführt werden
- Neigung der Bodenschiene max. 5mm auf der gesamten Länge A und E

RU А - ширина проема (мax. 5 000мм)
      B - высота проема (мax. 3 000мм) 
      C  - пространство (заплечик) на стороне поворота  без электропривода А + 100мм,1

              
      C  - пространство (заплечик) на стороне до закрытия  90мм2

      D - перемычка минимум - 170мм

на стороне поворота с электроприводом A + min. 800mm

 
             
Примечание:
- ширина проезда останется прежней
- должен быть готовый пол
- отклонения в направляющих максимум 5мм по всей длине A и Е

 
             Рабочее пространство ворот
       Для движения ворот необходимо свободное пространство, в обозначенной 
       зоне не должно быть никаких препятствий! 
       максимальний вес ворот 180кг
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max. váha vrat 180kg
Upozornění:

- musí být dokončena podlaha
- spád v dráze max. 5mm na celé délce A i E

             Pracovní prostor vrat
       Pro pohyb vrat je potřeba volný prostor, ve vyznačeném prostoru 
       nesmí být žádné překážky!

STAVEBNÍ PŘIPRAVENOST POSUVNÁ VRATA LUX HL
DIMENSIONAL SHEET SIDE SECTIONAL DOORS LUX HL
MASSBLATT  RUNDUMTORE LUX HL
ТЕХНИЧЕСКИЕ УСЛОВИЯ ДЛЯ МОНТАЖА РАЗДВИЖНЫХ ВОРОТ LUX

CZ  А - šířka stavebního otvoru max. 5 000mm
       B - 
       C  - ostění na straně oblouku > 800mm1

        - ostění na straně bez oblouku bez kliky 90mm, s klikou 150mm
       D - nadpraží min. 170mm
       E -  = (A - C ) + 685mm1

výška stavebního otvoru max. 3 000mm

C2

- průjezdná šířka zůstává zachována

EN  A - opening width max. 5 000mm
       B - opening height max. 3 000mm
       C  - side room on the side of the arc more than 800mm 1

       C  - side room on the side without arc without handle 90mm, with handle 150mm2

       D - headroom  min. 170mm
       E -  = (A - C ) + 685mm1

DE  A - lichte Breite max. 5 000mm
       B - lichte Höhe max. 3 000mm
       C  - Leibung an der Bogenseite über 800mm 1

       C  - Leibung an der Seite ohne Bogen ohne Klinke 90mm, mit Klinke 150mm2

       D - Sturz min. 170mm
       E -  = (A - C ) + 685mm1

max. door's weight 180kg

Torgewicht 180kg 

Attention:

- Slope in the track up to 5mm across the length both A and  E

 D  o  o  r  ' s   w orking area

Arbeitsraum des Tores

       To guarantee trouble - free movement of the door,

       Für einen störungsfreien Bewegungsablauf des Tores muss der gesamte 

       marked area to be freed of any obstacle

       benötigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein!

- Passage width guaranteed
- Floor have to be finished 

Hinweis:
- Durchfahrtbreite eingehalten
- Boden muss vollführt werden
- Neigung der Bodenschiene max. 5mm auf der gesamten Länge A und E

RU  А - ширина проема (мax. 5 000мм)
       B - высота проема (мax. 3 000мм) 
       C  - пространство (заплечик) на стороне поворота  более 800мм, 1

       C  - пространство (заплечик) на стороне без поворота без ручки 90мм, с ручкой 150мм 2

       D - перемычка минимум - 170мм
       E -  = (A - C ) + 685mm1

 
             
Примечание:
- ширина проезда останется прежней
- должен быть готовый пол
- отклонения в направляющих максимум 5мм по всей длине A и Е

 
             Рабочее пространство ворот
       Для движения ворот необходимо свободное пространство, в обозначенной 
       зоне не должно быть никаких препятствий! 
       максимальний вес ворот 180кг
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CZ  VOLNÝ PROSTOR PRO POHYBUJÍCÍ SE VRATA
EN  FREE SPACE FOR THE DOORMOVEMENT
DE  FREIRAUM FÜR TORMONTAGE
RU  СВОБОДНОЕ ПРОСТРАНСТВО ДЛЯ ДВИЖЕНИЯ  ВОРОТ
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POUŽÍTÍ JEDNOTLIVÝCH TYPŮ DRAH POHONŮ
DRIVE RAIL LENGTH 
ANTRIEBSCHIENENLÄNGE
ДЛИНА РАЗЛИЧНЫХ ТИПОВ ШИН

max. 2 100mm*

max. 2 650mm*

max. 3 250mm*

max. 3 650mm*

max. 4 250mm*

max. 2 000mm*

max. 2 250mm*

max. 3 000mm*

max. 4 000mm*

max. 5 000mm*

*  CZ  max. šířka vrat

    EN  max. door width 

    DE  max. Torbreite 

    RU  max. ширина ворот 

    

**  CZ  v prodeji od 1/2013

       EN  available since 1/2013

       DE  zur Verfügung seit 1/2013

       RU  в продаже с 1/2013

    

max. 2 000mm*

max. 2 700mm*

max. 3 300mm*

max. 3 700mm*

max. 4 300mm*

max. 1 900mm*

max. 2 150mm*

max. 2 900mm*

max. 3 900mm*

max. 4 900mm*

DOOR-MATIC /3300SZ

DOOR-MATIC /4000SZ

DOOR-MATIC /4600SZ **

DOOR-MATIC /5000SZ **

DOOR-MATIC /5600SZ **

Marantec /11SZ

Marantec /12SZ

Marantec /13SZ

Marantec /14SZ

Marantec /15SZ

max. 2 200mm*

max. 2 900mm*

max. 3 500mm*

max. 3 900mm*

max. 4 500mm*

max. 2 100mm*

max. 2 350mm*

max. 3 100mm*

max. 4 100mm*

max. 5 000mm*

3 300mm

3 300mm

3 550mm

4 310mm

5 310mm

6 310mm

3 400mm

4 100mm

4 700mm

5 100mm

5 700mm

GOD 500S/L SL

SK, SZ, ST 11

SK, SZ, ST 12

SK, SZ 13

SK, SZ 14

SK, SZ 15

DM3300; DM3300SZ

DM4000; DM4000SZ

DM4600; DM4600SZ **

       -        ; DM5000SZ **

       -        ; DM5600SZ **

2 250mm

2 250mm

2 520mm

3 100mm

4 060mm

GOD 500S/L SL

SK, SZ, ST 11

SK, SZ, ST 12

SK, SZ, ST 13

SK, SZ, ST 14

3 300mm

3 300mm

3 550mm

4 310mm

5 310mm

2 400mm

3 000mm

3 600mm

4 000mm

4 600mm

CZ  Délky jednotlivých typů drah pohonů MARANTEC
EN  Marantec drive rail length 
DE  Marantec Antriebschienenlänge
RU  Длина различных типов шин MARANTEC

CZ  Délka dráhy s motorem
EN  Rail length with motor
DE  Schienenlänge mit Motor
RU  Длина шины с мотором

CZ  

RU  Применение  различных типов шин для раздвижных ворот LUX

Použitelnost jednotlivých typů drah pro posuvná vrata LUX
EN  Applicability of different types of rails for side sectional doors LUX
DE  Anwendbarkeit von verschiedenen Arten von Schienen für Seiten-Sectional-Tore LUX

CZ  
EN  

RU  Длина различных типов шин Marantec  для секционных ворот

Délky jednotlivých typů drah pohonů MARANTEC pro sekční vrata
Marantec drive rail length for sectional doors

DE  Marantec Antriebschienenlänge für Sektionaltore

CZ  Typ dráhy
EN  Rail type 
DE  
RU  Тип шины

Schienentyp

CZ  Délka dráhy s motorem
EN  

RU  Длина шины с мотором

Rail length with motor
DE  Schienenlänge mit Motor

CZ  Typ dráhy
EN  
DE  
RU  Тип шины

Rail type 
Schienentyp

CZ  Délky jednotlivých typů drah pohonů DOOR-MATIC
EN  

RU  Длина различных типов шин 

DOOR-MATIC  drive rail length 
DE  DOOR-MATIC Antriebschienenlänge

DOOR-MATIC

CZ  Typ dráhy
EN  
DE  
RU  Тип шины

Rail type 
Schienentyp

CZ  Typ dráhy
EN
DE  
RU  Тип шины

Schienentyp

CZ  Kování LH, LHM
EN  Hardware LH, LHM
DE  
RU  Направляющие  LH, LHM

Beschlag LH, LHM

CZ  Kování ST 500
EN  Hardware ST 500
DE  
RU  Направляющие ST 500

Beschlag  ST 500

CZ  Kování ST 700
EN  Hardware ST 700
DE  
RU  Направляющие ST 700

Beschlag ST 700

CZ  
EN  

RU  Длина различных типов шин  для секционных ворот

Délky jednotlivých typů drah pohonů DOOR-MATIC pro sekční vrata
DOOR-MATIC
DOOR-MATIC

DOOR-MATIC

 drive rail length for sectional doors
DE   Antriebschienenlänge für Sektionaltore

CZ  Délka dráhy s motorem
EN  

RU  Длина шины с мотором

Rail length with motor
DE  Schienenlänge mit Motor

CZ  max. výška vrat
EN  max. door height
DE  max. Torhöhe
RU  Максимальная высота ворот

CZ  Typ dráhy
EN  
DE  
RU  Тип шины

Rail type
Schienentyp

CZ  Délka dráhy s motorem
EN  

RU  Длина шины с мотором

Rail length with motor
DE  Schienenlänge mit Motor

CZ  max. výška vrat
EN  

RU  Максимальная высота ворот

max. door height
DE  max. Torhöhe

  Rail type 

DM3300

DM4000

DM4600 **

DM5000 **

DM5600 **

3 400mm

4 100mm

4 700mm

5 100mm

5 700mm


